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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

D

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

©

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

V R

Drehrichtung

OIL DAILY

Das Druckluftwerkzeug vor jeder Inbetriebnahme tiber Druckluftanschluss élen.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
1. Spannzangenmutter

2. Spannzange

3. Spannzangenhalter

4. Betriebsschalter

5. Einschaltsperre

6. Stecknippel fur Druckluftanschluss
7. Olflasche (ohne Ol

8. Spannschlissel, 14 mm

9. Spannschlissel, 19 mm

10. Schleifstift

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewéhrleistungstabelle in den Garan-
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tiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

* Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehér-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Spannzange (2x)

Stecknippel fur Druckluftanschluss
Olflasche (ohne OI)
Spannschlissel (2x)

Schleifstift (10x)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen, Entgraten, Gra-
vieren und Reinigen von Eisen, Kunststoff und
ahnlichen Werkstoffen unter Verwendung der
entsprechenden Schleifstifte geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz
konstruiert wurden. Wir Gbernehmen keine
Gewahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Téatigkeiten eingesetzt wird.
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Beachten Sie!

Zu geringe Schlauch-Innendurchmesser und
zu lange Schlauchleitung fiihren zu Leis-
tungsverlust am Gerét.

4. Technische Daten

max. zuléssiger Arbeitsdruck: .................. 6,3 bar
Leerlaufdrehzahl: ..... 22000 min”'
Luftverbrauch (6,3 bal ....128 I/min

Spannbereich
empfohlener Schlauchdurchmesser
Gewicht:

Geréusch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN ISO 15744 ermittelt.

Schalldruckpegel LM.
Unsicherheit K ,....
Schallleistungspegel L,
Unsicherheit K,

.83 dB(A)

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend
ENISO 28927-12.

Schwingungsemissionswert a, = 2,06 m/s?
Unsicherheit K = 0,7 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Priifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhéngig von der Art und
Weise, in der das Werkzeug verwendet wird,
andern und in Ausnahmeféllen tiber dem angege-
benen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Anl_TC_PP_220_SPK5.indb 6

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Gerét regelma-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls iber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Druckluft-Werkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
konnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Werkzeuges auftre-
ten:

Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Werten
der Druckluftversorgung tibereinstimmen.
Trennen Sie vor allen Einstell-, Wartungs- und
Reinigungsarbeiten die Druckluftversorgung.

Luftversorgung:

Uber eine Druckluftquelle mit
Druckeinstellméglichkeit wie z.B. Kompressor.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme auch den Absatz
Wartung und Pflege.

LeistungsgroBe des Kompressors:
Der verwendete Kompressor sollte mindestens
ein Kesselvolumen von 50 Liter haben.

Einstellwerte fiir das Arbeiten:
Stellen Sie an lhrer Druckluftversorgung maximal
einen Arbeitsdruck von 6,3 bar ein.
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5.1 Olen des Gerétes

Vor jeder Inbetriebnahme und bei langerem Be-

trieb:

* Geben Sie 3-5 Tropfen Druckluft-Spezialdl
in den Druckluftanschluss (6) (nicht im
Lieferumfang enthalten)

® Lassen Sie das Gerat kurz laufen, damit
liberschiissiges Ol ausgeblasen wird.

5.2 Montage der Schleifstifte (Abb. 3, 4)

® Schrauben Sie die Spannzangenmutter (1)
ab.

® Setzen Sie die entsprechende
Spannzange (2) ein und schrauben Sie die
Spannzangenmutter (1) von Hand auf.

* Stecken Sie den Schleifstift (10) ein (achten
Sie auf richtigen Schaftdurchmesser!).

* Stellen Sie sicher, dass die Einspannléange
mindestens 10 mm betragt.

® Ziehen Sie die Spannzangenmutter (1) mit
den beiden Spannschlisseln fest.

o Uberpriifen Sie den festen Sitz des
Schleifstiftes .

6. Bedienung

6.1 Anschluss an eine Druckluftversorgung

® Verbinden Sie den Stecknippel (6) mit der
Schnellkupplung eines Druckluftschlauches
(Schlauch nicht im Lieferumfang enthalten).

* Beachten sie den maximal zulassigen Ar-
beitsdruck des Gerétes.

6.2 Ein-/Ausschalten (Abb. 1)

Einschalten: die Einschaltsperre (5) nach vorne
schieben, danach den Betriebsschalter (4) nach
unten driicken.

Ausschalten: Betriebsschalter (4) loslassen.

6.3 Arbeitshinweise

»  Uben Sie nur maBigen Druck auf das zu be-
arbeitende Werkstiick aus, damit dieses mit
gleichbleibender Drehzahl bearbeitet werden
kann.

© Starker Druck beschleunigt den Arbeitsvor-
gang nicht, sondern fiihrt zum Abbremsen
bzw. Stillstand der Antriebseinheit.

* Kleine Werkstiicke sind zur eigenen Sicher-
heit mit einer Schraubzwinge oder einem
Schraubstock zu sichern.

* Feinarbeiten/Gravieren: Antriebseinheit wie
einen Kugelschreiber halten (einhandig).
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©  Grobarbeiten: Antriebseinheit wie einen Ham-
merstiel halten (beidhandig).

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Trennen Sie vor allen Reinigungsarbeiten das Ge-
rat von der Druckluftversorgung.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengeh&use so staub- und schmutz-
frei wie méglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen
kann.

7.2 Wartung

Warnung!

Trennen Sie das Gerat vom Druckluftnetz, bevor
Sie Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchfiih-
ren.

Die Einhaltung der hier angegebenen Wartungs-
hinweise sichert fir dieses Qualitatsprodukt eine
lange Lebensdauer und einen storungsfreien
Betrieb zu.

Fir eine dauerhafte einwandfreie Funktion lhres
Gerats ist eine regelmaBige Schmierung Voraus-
setzung.

Uberpriifen Sie regelmaBig die Drehzahl und das
Vibrationsniveau durch eine einfache Sichtkont-
rolle.

Hinweis: Verwenden Sie umweltvertrégliches
Druckluftél, wenn das Gerat auBerhalb von Werk-
statten benutzt wird.

Folgende Méglichkeiten stehen Ihnen in Sachen
Schmierung zur Auswahl:
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Uber einen Nebeléler

Schalten Sie zwischen der Druckluftquelle und
dem Gerat einen Nebelbler (nicht im Lieferum-
fang enthalten, im Fachhandel erhéltlich).

Von Hand

Vor jeder Inbetriebnahme des Druckluft-Werkzeu-
ges 3-5 Tropfen Spezial-Druckluftél in den Druck-
luftanschluss geben. Ist das Druckluftwerkzeug
mehrere Tage auBer Betrieb, miissen Sie vor dem
Einschalten 5-10 Tropfen Spezial-Druckluftél in
den Druckluftanschluss geben.

Lagern Sie Ihr Druckluftwerkzeug nur in trocke-
nen Raumen.

Sonstige Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

® VerschleiBteile

® Schaden durch unzulassigen Arbeitsdruck.

® Schaden durch nicht aufbereitete Druckluft.

® Schaden, hervorgerufen durch unsachgema-
Ben Gebrauch oder Fremdeingriff.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerétes

©  Artikelnummer des Gerétes

® |dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fUhrt werden. Das Gerét und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!
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9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie flir
Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren
Sie das Gerét in der Originalverpackung auf.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher
Zustimmung der iSC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natirlichen
VerschleiB unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel

VerschleiBteile* Spannzange

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifstifte
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

* Hatdas Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

© Istlhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

*  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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o |
Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kéaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre
gesetzlichen Gewabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerét des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat oder den Austausch des Gerates be-
schrénkt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaBen, tiblichen oder
sonstigen natiirlichen Verschleil3 zuriickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neu-
geréts bereit. Geréte, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmdglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrénkungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-10-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Méglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfuigbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fiir Benzingerate

Defekte Geréte anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geréten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.inf

~r

Garantieabwicklung

| SR

Servicepartner

International Service Center

~ www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

11 -
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PL

Niebezpieczeristwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytaé instrukcjg obstugi

@®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

D

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajagcego azbest!

©

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskéw.

V R

Kierunek obrotéw

OIL DAILY

Przed kazdym uruchomieniem narzedzia pneumatycznego nalezy naoliwi¢ je przez przytacze
sprezonego powietrza.

-12-
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Niebezpieczeristwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczerstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazdéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczeristwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcjg. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczeristwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

. Nakretka tulei zaciskowej
Tuleja zaciskowa
Oprawka zaciskowa do tulei
Przetgcznik roboczy
Blokada wtgcznika
Ztgczka wtykowa do przytgcza sprezonego
powietrza
Buteleczka na olej (bez oleju)
Klucz zaciskowy, 14 mm
. Klucz zaciskowy, 19 mm
0. Trzpien szlifierski

omawN

30N

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdci¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koricu tej instrukcji

tabele Swiadczen gwarancyjnych.

*  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢
urzgdzenie.

* Zdjgé opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczeristwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Tuleja zaciskowa - 2 szt.

Ztgczka wtykowa do przytacza sprezonego
powietrza

Buteleczka na olej (bez oleju)

Klucz zaciskowy - 2 szt.

Trzpien szlifierski - 10 szt.

Oryginalna instrukcja obstugi

Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje sie do szlifowania, okrawania,
grawerowania i czyszczenia zelaza, tworzywa
sztucznego i podobnych materiatéw przy uzyciu
odpowiednich trzpieni szlifierskich.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
anie producent.

Prosze pamigtac o tym, Zze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieéIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

13-
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Uwaga!
Za mate Srednice wezy i zbyt diugie weze
prowadzg do obnizenia mocy urzgdzenia.

4. Dane techniczne

Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze: .. 6,3 bar
Predkos¢ obrotowa

biegu jatowego: ..........ccceeee
Zuzycie powietrza (6,3 baréw;
Zakres mocowania ...
Zalecana $rednica wez
Waga: 0,6 kg

22000 obr./min

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN ISO 15744.

Poziom ci$nienia akustycznego LM.
Odchylenie K,
Poziom mocy akustycznej L,
Odchylenie K,,,,

.83 dB(A)

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utratg
stuchu.

Wartosci catkowite drgar (suma wektorowa
trzech kierunkéw) zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN ISO 28927-12.

Wartoé¢ emisji drgan a, = 2,06 m/s?
Odchylenie K= 0,7 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykraczaé¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Anl_TC_PP_220_SPK5.indb 14

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

® Uzywaé wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

* Regularnie czys$ci¢ urzadzenie.

* Dopasowac wiasny sposob pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

* Nie wigcza¢ urzgdzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

* Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sig nastgpujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dfoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposob i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnic sieg,

ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia
zgadzajg sie z parametrami zasilania sprezonym
powietrzem.

Przed ystkimi pracami r ymi,
konserwacyjnymi i czyszczeniem urzadzenia
nalezy odtaczy¢ je od Zrédta zasilania
sprezonym powietrzem.

Zasilanie sprezonym powietrzem:

Zrédto sprezonego powietrza wyposazone w
regulacije cisnienia, np. kompresor. Przed urucho-
mieniem urzadzenia przeczyta¢ rowniez rozdziat
,Konserwacja i pielggnacja“.

Wydajnosé i moc kompresora:
Stosowany kompresor powinien posiadac zbior-

nik sprezonego powietrza o pojemnosci co najm-
niej 50 1.

-14-
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Ustawienia robocze:
Ustawi¢ ci$nienie robocze zasilania sprgzonym
powietrzem na nie wigcej niz 6,3 bar.

5.1 Oliwienie urzadzenia

Przed kazdym uruchomieniem i dtuzszg

eksploatacja:

*  Wilac¢ 3-5 kropli specjalnego oleju do narzedzi
pneumatycznych (nie wchodzi w sktad
urzadzenia) w otwor przytacza sprezonego
powietrza (6).

®  Uruchomi¢ na chwilg urzgdzenie, aby nadmi-
ar oleju zostat wydmuchniegty z urzgdzenia.

5.2 Montaz trzpieni szlifierskich (rys. 3, 4)

*  Odkreci¢ nakretke tulei zaciskowej (1).

*  Wiozy¢ odpowiednig tuleje zaciskowg (2) i
reka nakrecié nakretke tulei zaciskowej (1).

*  Wiozyé trzpien szlifierski (10) (zwrécié¢ uwage
na poprawng srednicg chwytu!).

® Upewni¢ sig, ze dlugo$¢ zamocowania wyno-
si co najmniej 10 mm.

®  Przy uzyciu obydwu kluczy zaciskowych moc-
no dokreci¢ nakretke tulei zaciskowej (1).

® Sprawdzi¢, czy trzpien szlifierski jest popraw-
nie zamocowany.

6. Obstuga

6.1 Podtgczenie do zasilania sprezonym po-
wietrzem

* Podtaczy¢ ztaczke wtykowa (6) do
szybkoztgczki weza sprezonego powietrza
(waz nie wchodzi w sktad urzadzenia).

® Przestrzega¢ wskazéwek odnos$nie maksym-
alnego dopuszczalnego ci$nienia roboczego
urzadzenia.

6.2 Wigczenie/wytaczenie urzadzenia (rys. 1)
Wigczenie: Przesung¢ blokade wigcznika (5) do
przodu i weisna¢ do dotu przetacznik (4).
Wytaczenie: Zwolni¢ przetacznik (4).

6.3 Wskazowki odnosnie pracy z
urzadzeniem

* Urzadzenie dociskac¢ do obrabianego przed-
miotu wywierajgc tylko niewielki nacisk, aby
przedmiot byt obrabiany réwnomiernie i z
jednakowa liczbg obrotow.

*  Wigkszy nacisk nie przyspiesza procesu
pracy i moze spowodowa¢ hamowanie badz
zatrzymanie napgdu.
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¢ Dla wtasnego bezpieczeristwa mate elementy
nalezy zamocowac w $rubowej zwornicy sto-
larskiej lub imadle.

® Precyzyjna obrébka/grawerowanie: Trzymac
naped w dtoni jak dtugopis (jedng reka).

®  Obrdbka zgrubna: Trzymaé naped w dtoni jak
trzonek miota (oburgcz).

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze¢sci zamiennych

Zawsze przed czyszczeniem urzadzenia odtgczyé
je od zasilania sprezonym powietrzem.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
wentylacyjne i obudowa silnika powinny by¢
w miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wytrzeé czystg
$ciereczkg lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloécig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢
czesci urzagdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata si¢ woda.

7.2 Konserwacja

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem konserwacji lub nap-
raw odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania
sprezonym powietrzem.

W celu zapewnienia diugiej zywotnosci tego
urzadzenia wysokiej klasy oraz sprawnosci jego
dziatania konieczne jest przestrzeganie podanych
tutaj wskazéwek odnosnie konserwaciji.

Regularne smarowanie urzgdzenia jest koniecz-
ne, aby zapewni¢ poprawne dziatanie szlifierki
mimosrodowej przez dtugi czas.

Regularnie przeprowadza¢ kontrole wizualng, aby
sprawdzi¢ liczbg obrotéw i poziom wibracji.
Wskazowka: Jezeli urzadzenie ma byé stoso-
wane poza terenem warsztatu nalezy stosowac
taki olej do urzadzen pneumatycznych, ktéry jest
przyjazny dla $rodowiska.

-15-
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Istniejg nastgpujace sposoby smarowania
urzadzenia:

Za pomoca smarownicy wytwarzajgcej mgte
olejowg

Podtaczy¢ migdzy zrédtem sprezonego powietrza
i urzgdzeniem smarownice wytwarzajgcg mgte
olejowa (nie wchodzi w sktad urzadzenia; do na-
bycia w sklepach specjalistycznych).

Recznie

Przed kazdym uruchomieniem narzedzia pneu-
matycznego nalezy wlac¢ w otwor przytacza
sprezonego powietrza 3-5 kropli specjalnego ole-
ju do urzadzen pneumatycznych. Jezeli narzedzie
pneumatyczne nie byto uzywane przez kilka dni,
nalezy przed wtgczeniem wla¢ 5-10 kropli oleju
do urzadzen pneumatycznych w otwor przytacza
sprezonego powietrza.

Narzedzie pneumatyczne musi by¢ przechowy-
wane w suchym pomieszczeniu.

Dalsze czynnosci konserwacyjne
We wnetrzu urzgdzenia nie ma innych czesci
wymagajgcych konserwacji.

Gwarancja nie sg objete:

* Czesci zuzywajgce sig

®  Szkody na skutek nieprawidtowego ci$nienia
roboczego.

®  Szkody spowodowane nieprzystosowanym
sprezonym powietrzem

® Szkody na skutek niewtasciwego uzytkowania
lub przerébek i zmian konstrukcyjnych
dokonanych przez uzytkownika lub osoby
niepowotane.

7.3 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czgéci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

* Typ urzadzenia

*  Numer artykutu urzagdzenia

*  Numer identyfikacyjny urzadzenia

*  Numer czegéci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sig
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzgdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sig z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadow. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie
dokumentacji wyrobéw oraz dokumentow
towarzyszacych, nawet we fragmentach dopus-
zczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC
GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-16-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Paristwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czgsci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czgsci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajgce sig*

Tuleja zaciskowa

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Trzpienie szlifierskie

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiescic¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

* Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na co$ szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

* Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.

Anl_TC_PP_220_SPK5.indb 17
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Paristwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Paristwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzuja nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemieslniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancii, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Paristwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panistwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkciji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigta¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalno$ci o charakterze gospodarczym, rzemies$lniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemiesIniczych, przemystowych i innej dziatalno$ci gospodarczej lub eksploataciji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajace z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecer odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwacji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przeciazenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odno$nie konserwacii i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnegtrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancijg wyklucza sig mozliwo$¢ spetnienia roszczer gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przediuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwenciji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosic¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objgte $wiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest $wiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czeéci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgéci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-18-
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Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

@®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

D

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

©

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

V R

Sens de rotatie

OIL DAILY

Scula pneumaticé trebuie unsa cu ulei inainte de fiecare punere in functiune prin intermediul racordului
pentru aer comprimat.

-19-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
sigurantd. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brogura anexata!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumatrilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau réniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

1. Piulita bucsei elastice de prindere

2. Bucsa elastica de prindere

3. Suport pentru bucsa elastica de prindere
4. intrerupator de functionare

5. Blocaj de pornire

6. Niplu pentru racordul de aer comprimat
7. Sticluta pentru ulei (fara ulei)

8. Cheie mandrina, 14 mm

9. Cheie mandrina, 19 mm

10. Stift de rectificat

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumpadrare valabil. Va rugam
sd tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

e Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

» Indepartati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

* Verificati daca livrarea este completa.

* Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

* Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Bucsa elastica de prindere (2x)

Niplu pentru racordul de aer comprimat
Sticluta pentru ulei (fara ulei)

Cheie mandrina (2x)

Stift de rectificat (10x)

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina este prevazuta pentru slefuirea, deba-
vurarea, gravarea si curatarea fierului, materia-
lului plastic si a materialelor similare cu folosirea
stifturilor de rectificat corespunzatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producétorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare n scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitéti similare.

Respectati urmatoarele indicatii!

Furtunuri prea lungi si cu diametru interior
prea mic duc la reducerea performantei apa-
ratului.
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4. Date tehnice

Presiunea de lucru max. admisa: ............ 6,3 bari
. 22000 min'

Consum de aer (6,3 bari
Diametru de stangere ..........c.ccccceeveeenne

Diametru furtun recomandat: ................... d9mm
Greutate: 0,6 kg

Zgomote si vibratii
Valorile de zgomot si vibratie au fost evaluate
conform EN ISO 15744.

Nivelul presiunii sonore L, ................... 83 dB (A)
Nesiguranta Kp
Nivelul capacit
Nesiguranta K, .....coovveenininiiiiins 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valoarea vibratiilor totale (suma vectorilor a trei
directii) a fost evaluata conform EN ISO 28927-
12.

Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 2,06 m/s?
Nesiguranta K = 0,7 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, ldsati aparatul sa fie veri-

ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

©  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonicd corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizérii imp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua pneumatica,
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu valorile de alimenta-
re cu aer comprimat.

naintea tuturor lucrarilor de reglare,
intretinere si curéatare intrerupeti alimentarea
cu aer comprimat.

Alimentarea cu aer:

Prin intermediul unei surse de aer comprimat

cu posibilitate de reglare a presiunii, de ex. un
compresor. inainte de punerea in functiune cititi si
sectiunea ,intretinere si ingrijire*.

Capacitate recomandata a compresorului:
Compresorul utilizat trebuie sa aiba un recipient
cu un volum de cel putin 50 litri.

Valori de reglaj pentru lucru:
Reglati la alimentarea cu aer comprimat o presi-
une de lucru de maxim 6,3 bari.

5.1 Ungerea aparatului

inainte de fiecare punere in functiune sila

functionare mai indelungata:

® Puneti 3-5 picaturi de ulei pneumatic special
in racordul pentru aer comprimat (6) (nu este
cuprins in livrare)

© Lasati aparatul sa functioneze scurt timp, ast-
fel incéat uleiul in surplus sé fie eliminat.
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5.2 Montarea stifturilor de rectificat (Fig. 3, 4)

* Desurubati piulita bucsei elastice de prindere
(1).

* Montati bucsa elastica de prindere
corespunzatoare (2) si ingurubati cu mana
piulita bucsei elastice de prindere (1).

* Montati stiftul de rectificat (10) (tineti cont de
diametrul corect al tijeil).

® Asigurati-va ca lungimea de prindere este de
cel putin 10 mm.

®  Strangeti din nou piulita bucsei elastice de
prindere (1) cu cele doua chei mandrina.

* Verificati pozitia stabila a stiftului de rectificat.

6. Operare

6.1 Racordul la alimentarea cu aer comprimat

o imbinati niplul (6) cu cuplajul rapid al unui
furtun de aer comprimat (furtunul nu este cu-
prins in livrare).

* Tineti cont de presiunea de lucru maxima
admisd a aparatului.

6.2 Pornire/oprire (Fig. 1)

Pornire: Impingeti blocajul de pornire (5) inainte,
dupé aceea apasati intrerupatorul de functionare
(4).

Oprire: Eliberati intrerupatorul de functionare (4)

6.3 Indicatii de lucru

*  Exercitati o presiune moderata asupra piesei
de prelucrat, astfel incat aceasta sa poata fi
prelucrata cu turatie constanta.

® O presiune prea mare nu accelereaza proce-
sul de lucru, ci duce la franarea resp. oprirea
unitatii de actionare.

®  Pentru siguranta Dvs., piesele de prelucrat
mici trebuie asigurate cu o menghina de
mana sau cu o menghina de masa.

®  Lucréri fine/Gravuri: Tineti unitatea de antre-
nare ca pe un pix (cu 0 mana).

©  Lucrari dure: Tineti unitatea de antrenare ca
pe o coada de ciocan (cu ambele maini).

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

intrerupeti alimentarea cu aer comprimat fnaintea
tuturor lucrarilor de curatare.

7.1 Curatare
Pastrati curate de praf si murdarie dispozi-
tivele de protectie, sliturile de aer si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curétati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

* Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

* Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sépun. Nu folositi detergenti
sau solventi; acestia pot ataca partile din
material plastic ale aparatului. Fiti atenti sa nu
intre apa in interiorul aparatului.

7.2 intretinere

Avertisment!

Decuplati aparatul de la reteaua de aer compri-
mat fnaintea efectudrii lucrarilor de intretinere si
curatare.

Respectarea indicatiilor de intretinere precizate in
acest manual asigura o functionare fara defectiuni
si o durata de viata lunga a acestui produs de
calitate.

ungere regulata este premisa pentru functionarea
ireprosabild si de durata a aparatului
dumneavoastra.

Verificati cu regularitate turatia si nivelul de
vibratie printr-un simplu control vizual.

Indicatie: Folositi ulei pneumatic ecologic, atunci
cand utilizati aparatul in afara atelierelor.

Exista urmatoarele posibilitati privind ungerea:

Prin intermediul unei unitati de tratare a ae-
rului cu ulei

Cuplati intre sursa de aer comprimat si aparat
o unitate de tratare a aerului cu ulei (nu este
cuprinsé in livrare, poate fi achizitionata in
comertul de specialitate).
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Manual

inainte de fiecare punere in functiune a sculei
pneumatice puneti 3-5 picaturi de ulei pneumatic
special in racordul pentru aer comprimat. Daca
scula pneumatica nu este utilizatd timp de mai
multe zile, puneti inainte de pornire 5-10 picaturi
de ulei pneumatic special in racordul pentru aer
comprimat.

Depozitati scula dumneavoastra pneumatica nu-
mai in incaperi uscate.

Alte lucréri de intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

Excluse din garantie sunt:

* Piesade uzurd

® Pagube datorate presiunii de lucru nepermi-
se.

* Pagube datorate aerului comprimat nepre-
parat.

* Pagube provocate prin folosirea
necorespunzatoare sau interventii straine.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

* Tipul aparatului

©  Numdrul articolului aparatului

*  Numarul de identificare al aparatului

©  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afld intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunald.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Bucsa elastica de prindere
Material de consum/ Piese de consum* Stifturi de rectificat
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, v rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
*  Ati remarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

* Ce fel de defectiune prezintd aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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._________________________rfo |
Certificat de garantie

Stimata clientd, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodatd acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicaté la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseazé exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteazd, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
sigurantd, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente stréine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normald,
conforma utiliz&rii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzurd, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, cé trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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GR

A WARNING

Kivduvog! - Na ™ peiwon Tou Kivduvou Tpaupatiopol dlapdacte Tnv Odnyia xpriong

@®

Mpocoxn! Na xpnop iTe WT i5€g. H enidpaon tou BopuBou UrMopei va POKAAETEL TV
AMWAELA TNG AKON|G.

D

Mpocoxn)! Na xpnaouoroleite pdoka mpooTaciag anod okovn. Katd v enegepyacia EUAou kat
AWV VAIKwV Sev arokAeieTat n dnplovpyia emPBAaBOUS yla TNV vyeia okovNng. Agv ETUTPEMETAL N
enegepyacia VAIKWY TTou TiEpIEXOUV apiavTto!

©

Mpocoxn)! Na popdte oMWoSMOTE MPOCTATEVTIKA YuaAld. Ot otuvBripeg Tou SnpovpyovvTat
Katd TV epyacia 1j Ta ekoPevEoVIZOPEVA KOPUATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTTOPOVV VA TIPOKAAEGOUV
anwAela g 6paocng.

V R

Katevbuvon eplotpodrq

OIL DAILY

KdBe popd miptv T Xprion va AaSWVETE TO EPYAAEID HEOW TNG CUVOEONG TIETIECHEVOU agpa.
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Kivduvog!

Katd ™ xprion Twv CUCKEUWV TIPETTEL, TIPOG
anoguyn TPAVHATIOUWY, Va TNEOUVTAL Kal

va AapBdavovtal oplopéva HETpa aopaieiag.
AwaBdoTe yla To AOYo autd TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xprong / Yrodei&elg aodpaieiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va EXETE TIG TANPodOpiesg
navta otn dtabeor oag. Edv napadwoete
ouokevr) oe AAAa dtopa, dwoTe padi kat auteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeielg aopaAeiag. Aev
avaiapBdvoupe Kapia eubvvn yla atuyrpata

1) BAABEQ ToU odeilovTal o€ Un TrPNon avtwv
Twv O8NV Xpriong Kat Twv Yrodeifewv
aodpaAeiag.

1. Ynodei&elg acpaieiag

Oa Bpeite TI§ avaioyeg untodeifelg aodpaieiag
OTO erouvanTopevo BiBALapLo!

Kivduvog!

AwaBdocte 6Aeg TIG Yodeigelg aopaleiag
Kat Tig O8nyieq. Eav dev akoAoubrioete

T1G Yrodeifelg aodpaAeia kat Tig Odnyieg dev
arnokAgiovTtat NAeKTPomANEia, TupkayLd kavr
ooBapoi Tpaupatiopoi. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YIOSEIEEIG aopaAeALg KaL TIG
0dnyieg yia 1o pEAAOV.

2. Neprypadr] TNG GUCKEUNG Kat
oupmapadidopeva

2.1 Neprypadn) TG cuoKeLNG (E1K. 1/2)
1. MNa&pddt névoag cuopiENg

2. Mévoa ovodlEng

3. Zmplypa névoag cuopiEng

4. AlakomnTng Aettoupyiag

5. ®payn evepyortoinong

6. Maotog yla ouvdeon aépa

7.  MmoukdAL Aadlov (xwpig Aasdt)
8. KAedi cvopigng 14 mm

9. KAedi ouopiEng 19 mm

10. Mepog Aeiavong

2.2 Tupnapadidopeva

Bdoel Tng meplypadriq Twv CUPIApasISOpeEVWV
TIAPAKAAOUHE Va EAEYEETE TNV MANPOTNTA

TOV TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eEANeiPewV
THNHATWY TTApAKAAOUKE Va anoTtaveeite eviog
5 £PYACIUWY NHEPWV ATTO TNV NUEPOUNVIa
ayopag oto Kévtpo Z£pPIg (Service Center) Tng
£TAIPEIAG PAG 1) OTO KATACTNHA ATtO TO OTI0i0
ayopdoarte T CUOKEUT), TTPOOKOI{ovTag TNV

Loxvouoa anosdelgn ayopds. Mapakaiovpe va

TIPOCEEETE TOV TTIVAKA £YYUNONG 0TOUG OPOUG

£yyUnong oTto TEAOG TwV 08NYLWV.

®  Avoi€te Tn ouokevaoia kat ByaAte
TIPOGEKTIKA TN CUOKEUN.

®  ATOHAKPUVTE TA UAIKA OUCKEUADIAg
KaBwg Kat Ta oUCTANATA TTIPOoTAG{ag TNG
ouokevaoiag / HETadopag (EAv UTIAPXOLV).

* EA&yEte edv eival TIAN)pEG TO TIEPLEXOUEVO.

*  EA£€yETe TN OUOKeUN Kal Ta a&ecoudp yla
£VEEXOUEVEG {NULEG aTTo TN peTadopd.

*  ®uAdagTe N ouokevuacia av yivetat péxpt mv
TIAPOS0 NG TIPOBETHAIG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H cuokeun kat Ta VAIKA cuckevaoiag dev
eivau matyvisia! Ta madia Sev erurpénetat
Vva Mai{ouv PE TIAACTIKEG CAKOUAEG,
TIAQCTIKEG HEUBPAVEG Kal MIKPOAVTIKEIpEVA!
Yopiotarar kivéuvog karamoong Kat
acdpuiiag!

MNévoa ouoPIENG (2x)

MaoTtég yia ouvdeon agpa
MrtoukdAL Aadiol (xwpigq Aadt)
KAedi alodiEng (2x)

MNeipog Aeiavong (10x)
MpwtoéTuTE] 08NYiEg Xpriong
Yrodeigelg aodpaieiag

3. ZwoTn xprion

H pnxavn) mpoopidetat yia T Agiavon, anogeon,
Xapagn kat kabaplopo aidepov, MAACTIKWV
VAIKWV KAl TIAPOHOLWY UAIKWY HE XPrion TwV
avaloywv Tieipwv Agiavong.

H pnyxavr) erutpénetal va xpnoioron et pévo
Yla TOV OKOTIO Yia ToV oTtoio Tipoopiletat. Kabe
TEPAV TOUTOU XP110T SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
oKoTTO yla Tov oTtoio TipoopieTal. Ma PAABeg
TIou odeilovTal oe apdpoLa Xprion 1 yla
TPAUUATIOPOUG TTAVTOQ idoug eubuveTaL O
XPNONTG/XEWPLOTNG Kal OXL O KATACKEVAOTNG.

MapakaAoUpE Va TIPOTEEETE TIWG Ol CUCKEVEQ
Hag dev TipoopilovTal Kat Sev Exouv
KATAOKEUAOTEL VIO EMAYYEAUATIKY), BIOTEXVIKT)
1) BLOpNXAVIKN Xperion. Aev avaiapBdavoupe
£YYUnon o€ TEPITTWOT) KATA TNV oTtoia n
GUOKEUT| XPNOILOTIOMBNKE O GUVEPYEIQ,
Blotexvieg 1y oTn Blopnxavia 1y oe epyacieq
TIAPOHOLEG HE AUTEG.
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MNpocégte!

Mia TIoAU [IKPY) ECWTEPLKY) SIANETPOG
SwANva Kat TIoAU HakpUG EVKAUTITOG

CWANVag HEWVOUV TNV andédoon g
GUOKEUN|G.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Hey. erutperttn Ttieon Aettoupyiag: . . 6,3 bar
ApIBOG oTpodpwV peAavTi: .. 2000 min‘'
KatavdAwon aépa (6,3 bar): . 128 I/min

MNedio Téong
OUVIOTWHEVN SIAUETPOG CWAT VA
Bdpog:

©o6puPog kat Sovrioelg
O 86puBog Kat oL SOVIoELG HETPrBNKAV
oupdwva pe to poturo EN 15744,

ZTABUN NXNTIKNAG Ttieong LpA .
ABepaotTa Kon
3TABUN NXNTIKNG loxvog L,
ABeBadtnra K,

Na XpnoLHoTIoLEITE NXOoTIpocTAsia.
H enidpaon Bopupou propei va €xet ocav
OUVETIELA TNV AMWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKT) Tir| Sovrioewv (aBpotopa Slaviopuatog
TPUWV Kateublvoewv) dlarmotwbeioa cupPwva
pe EN 28927-12.

Ekriourm dovnoewv a, = 2,06 m/s?
ABepadmta K = 0,7 m/s?

H avadepduevn Tiur petadoong dévnong
HeTpriBnke Bdoel TuTOTIOINKEVNG HEBOSOU
eAEyXou Kal Urtopei va petaBAndei 1y kat oe
EEAPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUpaiveTal Avw TNG
avapepPOUEVNG TILNAG, AvAAoya ard Tov TPOTo
XPNIONG TOU NAEKTPIKOV EPYAAE{OU.

H avadepduevn petddoon dov'onewv propei
Va XPnotdoroneei Kat yla UyKpLon He AAAo
NAEKTPIKS Epyaeio.

H avadepopevn T petadoong d6vnong
UTTopEi eTtiong va XpnoUoToneel kat yla apxIkn
eKTipNoN TNG €kBeong.

MNeplopioTte TV dnuiovpyia BopuBou Kat TIg

Sovrjoeig oTo eAdytoTo!

®  Na XPnOOTIOLEITE HOVO GUCKEVEG oE Ayoyn
Karaotaon.

*  Na ouvtnpeite Kat va kaBapifeTe TAKTIKA TN
OUKOEUT.

*  NanpooappdleTe TN CUCKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® Tpoc€ETe va pnv unepPopPTWVETE TN
GUOKEUT).

®  AQrOTE TN OUCKEUY| VOEXOHEVWS Va
eheyxBei amnod e1d1ko6 Texvit.

®  Na arnevepyoroLEiTe TN GuoKeur oTav dev
TNV XPNOIHOTIOIEITE.

* Na dopdte yavtia.

Mpogoxny!

YroAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal OE TIEPIMTWON CWOTIG Kal

KOVOVIKIG XP11oNG auToU TOU NAEKTPIKOU

gpyaleiov, vpicTavtal mavta opiopévol

uTtoAemopevol Kivduvol. Ot akoAoubot

Kivéuvol HTTopouV va TtapousiacTouV

avAaAoya HE TO €i50G KATACKEUTG KAl TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAGBeq nveupdvwy, eav dev
XPNOOTIOMBOUV KATAAANAEG HAOKES
TIPooTAsiag amd oKovN.

2. BAd&Beg TG akor|g, eav dev XENOIUOTOOEL
KATAAANAN nxompoaoTaciag.

3. BAdBeg NG vyeiag mov mpokaAouvTal anod
Sovroelg xeplov-Bpayiova, eav n cuokeun
XPNOLOTIOMBEL YL LEYAAUTEPO XPOVIKO
Siaotnua iy dev peital kat Sev ouvtnpeitat
owoTd.

5. Mptv tn 6€0m o€ AetToupyia

Mptv TN oUVEEDT OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOLXEI
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUTIG CUUPWVOUV E TON
TPODOSOTOVUHEVO TIETIETUEVO AgPA.

Mpwv ané 6Aeg TIg Epyacieg pubuiong,
ouVTIIPNONG Kal KaBapIoHoU va SIAKOTITETE
NV TPododoacia Tou MEMETUEVOU agpa.

Tpogodooia aépa:

Méow Tmyng Mereopévou agpa pe duvarotra
pUBHIONG TNG TtiEoNG OTIWG TT.X. CUMTIECTNAG.
Mptv TN B€0m og Aettoupyia SlaBdoTe kat To
edaglo Zuvtrpnon kat Mepiroinon).
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lox0g Tou cupmesTN:
O XPNOIUOTIOIOUHEVOG CUMTILECTNG VA EXEL OYKO
AéBnTa TouAdxioTov 50 Aitpwv.

PuBuion yia v gpyacia:
PubpioTe TV TIapoxr) Tieong To avwTEPO o€
niieon epyaociag 6,3 bar.

5.1 Aadwpa TG CUCKELNG

Mptv and kaBe BEon oe Aettoupyia kal oe

neplmwon Aettoupyiag peyaAutepng SLApKeLag:
BdAte 3-5 otaydveg €161k AavTiko yla
epyaeia Memeouévou agpa ot Suvdeon
TieTieopévou agpa (6) (dev oupnapadidetal).

®  AQr|OTE TN OUOKEUT| Va AELTOUPYTOEL
oUVTOHa WoTe va eEEABEL TO TIEPIOTLO AASL.

5.2 TortoB£tnon Tou Meipov Aeiavong
(e1k. 3, 4)

°  Zefdwote To Maguadt évoag ouodEng (1).

*  TormoBetoTe TNV avaioyn Tévoa cUoPIENG
(2) kat BrdwoTe To Magdadt mévoag Asiavong
(1) pe To xépt.

e Tomobetiote ToV Teipo Agiavong (10)
(Poc€€Te TNV OWOTH SIAUETPO TOU
oTeAéxoug!).

®  ZIYOUPEVTEITE TIWG TO MKOG oUoDIENG eival
TouAdxloTov 10 mm.

*  Zo¢iEte To Magpadt mévoag Aeiavong (1) pe
Ta Svo KAedIa cUoPIENG.

*  EAéyETe TV KaAY| 0TEPEWON TOU TIEIPOU
Aeiavong.

6. Xelplopog

6.1 ZUvdeon pe TpPododooia MEMETUEVOU
agpa

®  Zuvdéate TOV paoto (6) pe Tov
TAXUOUVSECHO EVOG CWANVA TIETIECUEVOU
agpa (o owArvag dev ocupnapadidetat).

®  [poogETe TNV PEYLOTN ETUTPETTY Tiieon
Agltoupyiag TNG CUCKEUNG.

6.2 Evepy inon/ Py inon (ew. 1)
Evepyoroinon: ZmpwETe mpog Ta eurpog ™
dpayn) evepyoroinong (5), KATOTLV THECTE TIPOG
TA KATW ToV SL1aKoTTT™N Aettoupyiag (4).
Arnevepyoroinon: Apriote eAeVBepo ToV
Sakor (4)

6 3 Ynodei&elg ya tnv gpyacia
Na aokeite pévo pétpa micon e Tou
QVTIKEIPEVOU TIOU ETIEEEPYALETTE, ETOL WOTE
va propeite va epyaleote pe i6lo aplbuo
OTPOPWV.
® H Suvar mieon Sev emtaxuvel Tny epyacia
AaAAd €xeL WG OUVETELD TNV eTIRPAduvon
1) aKvntotoinon Tng povadag petddoong
kivnong.
* o dikn oag aopdaieia va acPpali(ete Ta
QAVTIKEIPEVA TIOV ETEEEPYATEDTE HE HEYYEVN.
Pwipiopa/xapagn: Na kpatdte tn povada
kivnong onwg éva oTuAo6 Slapkeiag (Le éva
XEpL).
®  Xovipéq epyaoieq: Na kpatdte n povada
kivnong onwg éva opupi (pe Ta dvo xEpLa).

7. Ka®apiopog, ouvtripnon kat
mapayyeAia avtaAAaKTIKWV

Mptv and 6Aeg TIq epyacieq kaBaPIoHOU
SLaKOYTE TNV TPoP0S0sia TNG CUCKEUNG HE
TIETIECHEVO AEPA.

7.1 Kabapiopog

* Na kpatdte 600 Tio EAEVBEPA ATIO GKOVN
Kkat akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TIPOOTAC{AG, TIG OXIOHES EEAEPIOHOV KAl TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTUTETE TI) GUOKEUT|
He €va kabapd mavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIECUEVO AEPA O XAUNAT TtiEom.

®  JuvIoTOVHE va KaBapileTte TN cuokeun
apéowg META amd Kabe xpriom.

®  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA HE EVa
Vw6 mtavi kat Atyo paAakoé oarovve. Mn
XPNOOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTES,
ylati Sev arnokAgieTal va KataoTpEYPouy Ty
emdavela TNg cuokeunq. MNpooéte va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG.

7.2 Zuvtiipnon

Mpoeisomnoinon!

Na S1aKOTITETE TNV TTApOXT] TIETIETHEVOU agpa
TIPLV TNV EKTEAEDT) EPYACIWV CUVTTPNONG KAt
KaBaplopov.

H triipnon Twv unodei&ewv cuvtripnong rou
avadepovTal oTig 0dnyieq avtég e&aodaiilel ya
QUTO TO TIPOIOV TIOLOTNTAG Hia HEYAAN Slapkela
Cwng kat Aettoupyia xwpig BAGBES.
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lMa ayoyn epyacia SLapKeiag TNG CUCKEUNG
oagq pia TakTikn Airavon anoteAei anapaitnt
TpounoeEDT.

Na eAEYXETE TAKTIKA TOV APLBO OTPOPWV Kal TN
OTABUN SOVATEWYV PE ATTAD OTTTIKO EAEYXO.

Yrodegn: Na XpnOIHOTIOLEITE TO PIAIKO yla
TO EPIBAAAOV AGSL TETIIEGEVOL agpa dTav
XPNOOTIOIEITAL 1] CUOKEUT) EKTOG GUVEPYEIOU.

lMa TN Ainavon €xeTe TIg akdAoubeg
SuvatotnTeg:

Héow AadwTtrpa

BdaAte HeTaEY TNG TINYNG MEMECUEVOL agpa
Kal TG cuokeung évav Aadwtrpa (dev
oupnapadidetal, Ba Tov Bpeite oTa eldIKA
KaraoTtipara).

HE TO XEPL

Mpwv anod k&de B€on oe Aettoupyia Tou
epyaAeiov memieopEvou agpa Balete 3-5
OTAYOVEG EI6IKO AASL TIETIECUEVOU AEPA OTN
oUvdeon TieTieoEVOU aépa. EAv To epyaleio
0ag TETIECHEVOU aépa Sev XpnolpornomBet
Yla IEPLOOATEPEG NUEPES, TIPETIEL TIPLV TNV
gvepyoroinon va Baiete 5-10 otaydveg Aadt
0T oUVOEOT TIETIECUEVOU AP,

Na pUAACTETE TO EPYAAEID TIETIIECHEVOU Agpa
HOVO O€ OTEYVOUG XWPOUG.

‘AAAeG epyacieg ouvTiipnong
270 E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
gEapTrHaTa Tov Xpetadovtal cuvTripnon.

AT TNV gyyunon anokAgiovtat:

*  AvaAwolpa

©  BAABeg amnd un erutpernt mieon Aettoupyiag.

*  BAGBeg amd un KATepyaoHEVO TIETIEGHEVO
agpa.

*  Znuiég mou odeilovtal o€ OxL owoTr Xprion
1 o€ Eévn enépPaon.

7.3 NapayyeAia avTaAAaKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWOVY va
avadpepete Ta €§NG:

®  TUmog Tng cuokeung

®  ApiBuog €idoug TNG CUCKEUNG

®  ApiBuog TaUTIONG TNG GUCKEUNG

®  ApBUOG AVTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIG loXVOUOES TIHEG Kal TIANPOdOPiE]
oTnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

8. Ald6eon oTa amoppippata Kat
E£TavVaXPNOoLIOoToinon

H ouokeur Bpioketal o€ pia cuokevaaoia Pog
aroduyn UV katd ™ petadopd Authin
ouokevaoia aroteAeital arnd mpwteg VAES

Kal ETOL YTTOPEL Va EMAvVaXPNoLoTIomeei 1y va
avakukAwBei. H cuokeun kat Ta eEapmiuata mg
aroteAouvTat ano Siadopa VAKA, OTIwG TL.X.
METAAAO Kal TTAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETETAL

T anoppuPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWY OTA
OIKIAKA ATIOPPI{HHATA. ZWOTY anoppun eivat

N Tapdadoon oe KATAAANAA KEVTPA GUANOYIG
HETAXEIPIOUEVWY CUOKEVWYV. EAv Sev yvwpilete
TIOU BpioKeTaAL TIAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWY CUOKEVWYV, PWTNOTE 0N
Sloiknon TG Koo TNTAG 0ag.

9. ®VAagN

Na Slatnpeite T cuokeun kat Taageoovdap
NG 0€ OKOTEWVY, OTEYVO XWPO, XWPIg TIayeTod,
Kat pakptd ano nadid. H idavikr) 6eppokpaacia
arnoBrikeuong eivat petagv 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0ag CUOKEUT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVAGIA TNG.

H avatinwon 1j orolacdnrote AAANG

HopdNg avanapaywyn e Tekpnpiwong 1y
AAAWV SIKALOAOYNTIKWY TIOU avapepovTat

0T POIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKG,
ETUTPETETAL HOVO [e pnTr) ouykatdBeon g iSC
GmbH.

Me eTipUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTION|CEWY
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Evnuépwon yia 1o c€ppig
Ze OAeG TIG XWPEG TIOU avadEPovTal 0TV gyyUnon £XOUHE apuodia cuvepyeia Tou cuvepyalovTtat
Hadi pag, n Slevbuvon Twv OTIoiwV TIPOKUTTTEL artd TNV eyyunan. Ta cuvepyeia autd Bpickovtal otn

S1aBeoT 0ag yla EMOKEVES, AVTAAAAKTIKA 1} AEECOUAP 1) Yia TNV ayopd AVAAWOLUWY.

Mpoc£ETe OTL 0TN CUOKELT AUTH Ta AKOAOUBA EEAPTAHATA UTIOKEVTAL GE KOLVY| pBPOdA 1) OTL
Xpetadovtal Ta akdAouba avaAwaotpa.

Katnyopia MNapasdeypa
DBepdpeva eEapTrpaTa® MNévoa cuodpiENg
AvaA®OA VAKE/avaAwolla TUipata® Meipot Aeiavong
EAAeipeq

* 8V CUUTTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOHEVO TNG CuoKevaaiag!

2€ TEPIMTWOoN EAATTWHATWY 1) OPUAPATWY 0AG TTAPAKAAOUHE VA SNAWCTE TNV TEPITTWOT 0TO
ivTepveT 0To www.isc-gmbh.info. MpocégTe va meptypaete He akpiBela To opAAUaA Kal anavTrnote
0TIG aKOAOUBEQ EPWTTIOELS:

®  AelToUpynoE CWOTA N CUCKEUN 1 EiXE amd TNV apxr) KAoLo eEAGTTwua?
*  Mnnwg TPooEEaTe KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMITTWHA 1} BAGRN)?
* Tlowa ducAettoupyia apatnpeitat 0T GUOKELT| (KUPLO CUUTTTWHA)?

Meptypdyete autn ) SuoAettoupyia.
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Eyyunon

AEL0TIUN iEAdTIoN, AELOTIHE TTEAATN,

TA TIPOIOVTA PAG UTIOKEVTAL OE AUOTNPO EAeyX0 ToldTNTAG. EAv n cuokeur auTh Tap 6Aa autd

KATOTE €V AetToUpYNoel Ayoya, AUTTOUHAOTE TTOAU Kal 0ag TAapaKAAOUHE VA AroTaveeiTe mpog To

TUAMA Hag eEUTMPETNONG MEAATWY oTnV dlevbuvaon Tou avadepetal oty Kdpta autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwVIKA oTn S1aBeon} oag aTov aplBpo EPPIG TIOU avapEPETAL OTNV KAPTA EyyUnong.

Ma v a&iwon g eyyunong oxvouv ta e&ng:

1. AuToi 0L 6poL EYyUnong LloXVUouV HOVO Yia KATAVAAWTES, SnA. yla GUOIKA TIPOoWTIA TIOU SeV
XPNOOTIOOUV TO TIPOTIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE yla AAAN avegaptntn
arnaocxoAnon. Autoi ot 6pol eyyunong pubpifouv mpdoBeTeq TIAPOXEQ EYYUNONG TIOU UTIOOXETAL O
TIO KATW KATAOKEUAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG EYYUNoNG 0TOUG AYOPUOTESG TWV VEWV CUCKEVWV
Tou. Agv Biyovtal and Tnv eyyunon autr| ot VOUIES a&LWoELg oag eyyunong. H eyyunon pag oag
TIapEXETAL SWPEAV.

2. H eyyunon emnekTeivETAL ATIOKAEIOTIKA KAl HOVO OE EAATTWHATA OE [id GUCKEUT| TOU TIO KATW
KATAOKEUAOTH Kal TIoU adopoUV EAATTWHATA UAIKOU 1] KATAOKEUN|G Kal Tieplopiletal atd v Kpion
HOG OTNV anoKaTaoTaon QuTwy TwV EAATTWHATWY TNG GUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTAOT) TNG.
MapakaAOVUE Va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG SEV TIPOOPICOVTAL YA ETTAYYEAUATIKY,
Blotexvikn 1) Blopmxavikr) xprion. Ma 1o Adyo autoé Sev cuvdmnTetal cUPBAoT eyyunong o€
TIEPIMTWON KATA TNV OTI0Ia I CUCKEUT| XPNOLOTIOMBNKE KATd TN SldpKela g eyyunong oe
BLOUNXAVIKES 1) BLOTEXVIKEG ETIXEIPTIOELG 1) €AV EKTEBNKE OE TIAPOHOLA EVTATIKY| XPriom.

3. Amo6 v eyyunon pag e§aipouvTal Ta €ENG:

- BAABEG TNG OUCKEUNG TIOU OPEIAOVTAL GE 1) THPNOT TWV 0SNYLWV CUVAPHOASYNONG Y| 08

Xl OWOTH EYKATAGTAOT), W TAPNOT) TWwV 08NyWwV Xpriong (6Twg T.X. CUVOEDT) OE ECPANUEVT
TAon 1) oe Ad6og €i60g PEUHATOG) 1) OE | THPNOT TWV OPWV CUVTHPNONG Kal acpaeiag 1j oe
TIEPIMTTWOT €KOEONG TNG CUOKEUNG OE AOUVIBIOTEG KAIPIKEG CUVONKEG 1} 08 EAAEWPT) PpovTIdag
Kal ouvVTrPNonG.

- BAABEG TNG OUCKEUN|G TIOU OPEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKY) 1 ECHAAUEVT XPrioN (OTIWG TL.X.
UTEPPOPTWOT TNG GUCKEUT|G 1) XP|OM U EYKEKPIHEVWYV EPYAAEIWV 1) a§eaoudp), o€ €i00d0 EEvwv
AVTIKEWWEVWYV OTN OUOKEUT) (OTWG TL.X. AUHOG, TIETPEG 1} OKOVI, BAABES peTagdopdg), doknon Biag
1 §&vn enéppaon (dnwg . X. BAARN and rrwon).

- BAGBEG TNG GUOKEUNG 1) TUNUATWY TNG CUOKEUNG TIoU odeilovTal oe Guvnen 1| Gpuoikn popa.

4. H &dpkela g eyyunong avépxetatl oe 24 prveg kat apxidel and tnv nuepopnvia Tng ayopdg g
ouokeunq. OL aglwoelg eyyUnong mpémnel va eyepBolv Tiptv T Angn g Stdpkelag tng eyyunong
£VTOG SU0 eBSoUAdWV arnd TV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATTIOKAEIOVTAL AELWOELG EYyUnoNng
HeTa TNV Ttépodo Tng Sidpkelag g eyyunong. H emokeur 1 n avtikataotaon dev ouvendayetal
TNV EMEKTAOT TNG SLAPKELag TNG eyyUnong oUTe TV VEa Evapgn Tng Slapkelag g eyyvnong
IO TN GUOKEUT] 1) YIA EVEEXOHEVWG XPNOOTIOMBEVTA VEX AVTAAAAKTIKA. AUTO LOXVEL KAL OTNV
TiepimTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v aiwon Tng eyyunong mapakaAoVe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY 00§ CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi oag v anddelgn g véag ouokeurq. Ol GUOKEVEG TIOU
arnooTeAAoVTaL Xwpig amodei&elg kat Xwpig Tvakida otolxeiwv, arnokAgiovtal amnoé tnv eyyunon
Adyw pn duvatotnrag Tagivopunong. Eav 1o eAdTTwia KaAUTTeTal arnoé tnv eyyunon, 6a cag
emoTtpadei auEowg €iTE 1 EMOKEVACUEVN CUCKEUN EITE Hia KAVOUPYLA CUCKEUT.

Evxapiotwg emiokeuadoupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TTANPWHNAG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAvTtTovTal anod Ty eyyunon. MNa 1o okotd autd MapaKAAOUHE Va OTEIAETE TN CUOKELN 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaA®oua Kat o€ TEPITITWOT) TIoU AEIMOUV EEAPTIHATA TIAPATIEUTIOUHE OTOUG TIEPLOPIOHOUG AUTHG
NG eyyunong ovppwva pe Toug MANPodopieq CEPRIG AUTWV TWV OSNYLWV XPrIoNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltl isitme kaybina yol agabilir.

D

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler iizerinde calisildiginda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

©

Dikkat! is gézligii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.

V R

Dénme yoni

OIL DAILY

Havali aleti her isletmeye alma isleminden énce basingli hava baglantisi Gizerinden yaglayin.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Giivenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak igin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Giivenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Ustlenmez.

1. Glivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim giivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Givenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tim giivenlik bilgileri ve talimatlan
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
1. Mandren somunu

2. Mandren

3. Mandren tutma elemani
4. igletim salteri

5. Caligtirma kilidi

6. Nipelli hava baglantisi

7. Yag sisesi (bos)

8. Mandren anahtari, 14 mm
9. Mandren anahtari, 19 mm
10. Taglama ucu

2.2 Sevkiyatin igerigi
Satin almis oldugunuz Griiniin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
UriinG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunii icinde
gegerli fig veya faturay ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
* Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

®  Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve
transport emniyetlerini sékin (bulunmasi
halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

* Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar goriip gérmedigini kontrol
edin.

®  Garanti suresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklann plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklann kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Mandren (2x)

Nipelli hava baglantisi
Yag sigesi (bos)
Mandren anahtari (2x)
Taglama ucu (10x)
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kalipgi taglama makinesi demir, plastik ve ben-
zer malzemeleri uygun taslama ucu kullanarak
taslama, capak alma, gravir uygulamasi ve te-
mizlemek igin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Gretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve
bu kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate
alin. Aletin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel
veya benzer kullanimlarda kullanilmasindan
kaynaklanan hasarlar garanti kapsamina dahil
degildir.

Dikkat edilecek nokta!
Cok diisiik capli ve ¢ok uzun hava hortumlar
kullanildiginda aletin performansi diisecektir.
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4. Teknik 6zellkler

Maks. ¢alisma basinci:
Bosta calisma devri
Hava tiketimi (6,3 bax
Mandren sikma aralig ... .. 3/6 mm
Tavsiye edilen hortum ¢a ..@9mm
Agirlik:

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN ISO 15744 normuna
gbre olglimistar.

Ses basing seviyesil , ... 83 dB(A)
Sapma KpA 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, 94 dB(A)
Sapma K, 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yoniin vektor
toplami) EN ISO 28927-12 normuna gére
oOleulmuistar.

Titresim emisyon degeri a, = 2,06 m/s*
Sapma K = 0,7 m/s?

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére dlgllmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirii ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin tizerinde olabilir.

Agciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletimesinde etrafa verilecek rahatsiziigin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

* Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

* Aletlerinize agin yiiklenmeyin.

* Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

©  Aleti kullanmadiginizda kapatin.
® s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilimadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gore kullaniimadiginda veya
bakimi diizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Aleti enerji kaynagina baglamadan 6nce tip etiketi
lzerinde agiklanan degerlerin basingl hava
beslemesi degerli ile ayni olup olmadidini kontrol
edin.

Ayarlama, bakim ve temizleme calismalarina
baglamadan dnce aletin basingli hava
beslemesini kesin.

Hava beslemesi:

Basing degeri ayarlama olanagi bulunan 6érnegin
kompresor gibi bir basingli hava kaynagi tizerin-
den gergeklesecektir. Aleti isletmeye almadan
once bakim ve temizleme bdlimuni de okuyunuz.

Kompresér performansi:
Kullanilacak olan kompresériin kazani en az 50
litre olmalidir.

Calisma icin ayar degerleri:
Basincli hava beslemesin i azami 6,3 bar ¢alisma
basincina ayarlayin.

5.1 Aleti yaglama

Her isletmeye alma ve uzun siireli isletimde:

® Basingli hava baglantisina (6) 3-5 damla 6zel
basingli hava yagi damlatin (yag teslimat
kapsamina dahil degildir)

® Fazlalik yagin disan atilabilmesi icin aleti
kisaca galistirin.
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5.2 Taglama uglarinin montaji (Sekil 3, 4)

® Mandren somununu (1) sokun.

®  Uygun mandreni (2) yerlestirin ve mandren
somununu (1) elden takin.

* Taslama ucunu (10) yerlestirin (dogru saft
capina dikkat edin!).

®  Ug baglama uzunlugunun en az 10 mm
olmasina dikkat edin.

© Mandren somununu (1) mandren anahtarlari
ile sikin.

® Taslama ucunun saglam sekilde bagl olup
olmadigini kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 Basing¢h hava kaynagina baglama

* Basingli hava baglanti nipelini (6) basing hor-
tumunun kaplini ile birlestirin (hortum teslimat
kapsamina dahil degildir).

®  Aletin azami galigma basinci degerini dikkate
alin.

6.2 Acma/Kapatma (Sekil 1)

Calistirma: galistirma kilidini (5) 6ne dogru itin,
sonra igletim salterini (4) asadiya bastirin.
Kapatma: isletim salterini (4) birakin.

6.3 Calisma bilgileri

© Esitdevir ile islenebilmesi igin taglama
uygulamasi yapacaginiz malzeme (izerine ¢ok
fazla basing uygulamayin.

» s pargasi izerine asir yiiksek basing
uygulanmasi ¢alismayi hizlandirmaz hatta
tahrik tnitesinin frenlenmesi ve durmasina
neden olur.

* Kendiis glvenliginiz agisindan kicik is
parcalarini iskence veya mengene ile sabitley-
erek emniyet altina alin.

® Hassas ¢alisma/gravir uygulamasi: Tahrik
Unitesini ayni tikenmez kalemi tuttugunuz gibi
tutun (tek el ile).

* Kaba ¢alisma: Tahrik tnitesini ayni gekic
sapini tuttugunuz gibi tutun (gift el ile).

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Alet Gizerinde yapilacak bitiin temizleme
calismalarindan 6nce basingli hava beslemesini
kesin.

7.1 Temizleme

* Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz
ve kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile
silin veya diislik basingli hava ile tfleyerek
temizleyin.

®  Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

* Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani
veya solvent malzemesi kullanmayiniz, bu
malzemeler aletin plastik parcalarina zarar
verebilir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Bakim

ikaz!

Bakim ve temizleme calismalarina baglamadan
once aletin basingl hava beslemesini kesin.

Burada agiklanan bakim bilgilerinin yerine
getirilmesi sonucunda kaliteli bu Grintin uzun
kullanim 6mrii ve arizasiz ¢alistinimasi glivence
altina alinir.

Bu Urlinuin stirekli mikemmel sekilde
calisabilmesi igin aletin diizenli olarak yaglanmasi
sarttir.

Aleti dlzenli olarak gézden gegirerek devir ve
titresim seviyesini kontrol edin.

Uyari: Aleti atélye disinda kullandiginizda cevreye
zarar vermeyen basingl hava sistemi yagi
kullanin.

Yaglama uygulamasi icin asagida agiklanan
olanaklar mevcuttur:

Sisleyici Gzerinden yaglama

Basingli hava besleme kaynagi ile alet arasina
bir sisleyici yaglama elemani takin (bu eleman
teslimat kapsamina dahil degildir, ihtisas
magazalarindan temin edilebilir).
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Elden yaglama

Havall aleti her calistirmaya baslamadan 6nce
basingli hava baglantisina 3-5 damla 6zel
basingl hava yagi damlatin. Havali alet birkag
gun kullanilmadiginda tekrar galistirmadan énce
basingli hava baglantisina 5-10 damla 6zel
basingl hava yagi damlatilacaktir.

Havall aletinizi sadece kuru mekanlarda saklayin.

Diger bakim caligmalari
Alet icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

Garanti | dahil ol

* Sarf malzemeleri

® Asin yliksek ¢alisma basinci ile calisma
sonucunda olusan hasarlar.

® Sartlandirici tarafindan beslenmeyen basingli
hava ile galigma sonucunda olusan hasarlar.

© Amacina uygun olmayan veya yabanci
kisilerin kullanimi sonucunda olusan hasarlar.

7.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparigi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

* Cihaz tipi

®  Cihazin GrGin numarasi

¢ Cihazin kod numarasi

» lIstenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalari evsel atiklarin
atildi§i cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi igin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

Anl_TC_PP_220_SPK5.indb 37

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve gocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin
kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska
sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz tlkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisiniz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu

partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Uriinimiizde asagida agiklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalar* Mandren
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Taslama ug seti
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik par¢a s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

®  Alet hi¢ bir kez galigti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

* Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlarr)?

® Sizce aletin arizal ana islevi nedir (ana semptom)?
Bu islevi agiklayiniz.

-38-

Anl_TC_PP_220_SPK5.indb 38 15.05.2019 15:06:45



Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Grlinlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gecirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde ¢alismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

. Bu garanti kosullari sadece, triin( ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gercgek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Gcretsizdir.

2. Sbéz konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili tretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipl malin telafisi, ilgili anzanin gideriimesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu segim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda galistinimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet ediimemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal gevre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asin
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagl olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti siiresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindii tarihte baslar. Anizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti
slresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siiresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onarinz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklédrung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljiande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasleduiici prohladeni o shodé podle smérmice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK  vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podia smernice
EU a noriem pre vyrobok
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Oényia EK kal Ta mpéTumna yia To mpoiov

potvrduje sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

, 4TO
COOTBETCTBYIOT AMPEKTUBAM WU HopMmam EC

NPOAYKTHI

AVPEKTUBaM Ta cTaHaaptam EC Ha BUpI6

ja usjaBysa cneaHata COOGP3HOCT COMNACHO
EY-anpeKTuBaTa v HOpMUTE 3a apTUKIN

Uriindi le ilgili AB direkdifleri ve normlarn geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

[]2011/65/EU_(EU)2015/863

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normék szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
Druckluft-Stabschleifer TC-PP 220 (Einhell)

[J2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv

Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[J2014/30/EU [J Annex Vv

[ Annexvi

Noise: measured =dB (A); guaranteed =dB (A)
[J2014/32/EU L 9 L
[J2014/53/EU P =KW; /O =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

[J2012/46/EU_(EU)2016/1628
L (Bu)2016/426 EON
Notified Body:

[ (Eu)2016/425

Standard references: EN I1SO 11148-9
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